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Motorul nu porneste

Nu se intdmpla nimic sau demarorul
functioneaza foarte incet

Atunci cand rotiti cheia de contact in pozitia
START (lll), nu auziti zgomotul normal al
motorului care Tncearca sa porneasca. Este
posibil sa auziti unul sau mai multe clicuri
sau sa nu auziti nimic.

Verificati urmatoarele lucruri:

* Rotiti cheia de contact in pozitia START
(). In cazul in care farurile nu isi reduc
luminozitatea, verificati starea
sigurantelor. Daca sigurantele sunt n re-
gula, probabil ca este vorba de o defec-
tiune la circuitul electric pentru contactul
de pornire sau demaror. Veti avea nevoie
de un tehnician calificat pentru a identifica

Diagnosticarea motivului pentru care
motorul nu porneste se face in functie de
ceea ce auziti atunci cand rotiti cheia de
contact in pozitia START (lll):

« In cazul in care nu auziti nimic sau
aproape nimic, aceasta inseamna ca
demarorul nu functioneaza deloc sau

functioneaza foarte incet.

* Este posibil sa auziti demarorul care
functioneaza normal sau daca demarorul
se aude ca si cum se roteste mai repede
decéat Tn mod norma, Tnsd motorul nu
porneste si nu functioneaza.

« Verificati interblocarea transmisiei. La
unele modele cu transmisie manuala,
pedala de ambreiaj trebuie sa fie complet
apasata pana la podea pentru ca
demarorul sa functioneze. In cazul mod-
elelor cu transmisie automata, schimba-
torul de viteze trebuie sa fie in pozitia de
parcare sau in cea neutra. In caz contrar
demarorul nu va functiona.

* Rotiti cheia de contact Tn pozitia ON (II).
Aprindeti farurile si verificati luminozitatea
acestora. In cazul in care farurile
lumineaza slab sau nu se aprind deloc,
inseamna ca bateria este descarcata.
Vezi Pornirea cu ajutorul unei baterii auxil-
iare la pagina 305.

problema. Vezi Remorcarea de urgenta
de la pagina 325.

n cazul in care luminozitatea farurilor se
reduce considerabil sau daca farurile se
sting Tn timp ce incercati sa porniti motorul,
fie bateria este descarcata, fie conexiunile
sunt corodate. Verificati starea bateriei si a
conexiunilor bornelor (vezi pagina 318).
Apoi, puteti incerca sa porniti motorul cu
ajutorul unei baterii auxiliare (vezi pagina
305).
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Demarorul functioneaza normal

In acest caz, zgomotul demarorului indica o
viteza normala sau mai mare cand rotiti
cheia de contact in pozitia START (lll), insa
motorul nu functioneaza.

* Asigurati-va ca urmati procedura corecta
de pornire a motorului. Vezi Pornirea
motorului de la pagina 202 pentru mode-
lele pe benzina si de la pagina 203 pentru
modelele diesel.

* Asigurati-va ca folositi cheia cu codul
corect. In cazul in care cheia are codul
incorect, indicatorul sistemului de imobi-
lizare de pe bord se va aprinde si va clipi
des (vezi pagina 97).

« Aveti carburant? Verificati indicatorul
nivelului de carburant; este posibil ca indi-
catorul de avertizare in caz de nivel
scazut al carburantului sa nu functioneze.
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« Este posibil sa fie vorba despre o
defectiune electrica, cum ar fi nealimenta-
rea cu curent a pompei de carburant.
Verificati toate sigurantele (vezi pagina
318).

 La automobilele cu buton de intrerupere a
alimentarii cu carburant, este posibil ca
butonul sa fie activat. In acest caz, acesta
trebuie reinitializat Tnainte de pornirea
motorului (vezi pagina 191).

La modelele diesel

* In cazul in care automobilul ramane fara
carburant, trebuie sa amorsati sistemul de
alimentare pentru a porni motorul (vezi
pagina 284).

La modelele diesel

* Dupa o perioada lunga in care automo-
bilul nu a fost folosit, este posibil sa fi
patruns aer in sistemul de alimentare
(vezi Amorsarea sistemului de alimentare
cu carburant de la pagina 284).

La modelele diesel

* Dupa o perioada lunga in care automo-
bilul a stationat sau daca temperatura
exterioara devine foarte ridicata, apa
raméne in sistemul de alimentare cu car-
burant iar motorul nu va porni. In acest
caz, eliminati apa din filtrul de carburant
(vezi pagina 255).

Daca nu constatati nici o problema, va tre-
bui sa va adresati unui mecanic calificat
pentru a identifica defectiunea. Vezi
Remorcarea de urgenta la pagina 325.
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Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

Cu toate ca aceasta procedura pare simpl3, Pentru a porni automobilul cu ajutorul unei
trebuie sa luati cateva masuri de precautie. AAVERTIZARE baterii auxiliare:

Bateria poate exploda in cazul in care nu 1. Deschideti capota motorului si verificati
urmati procedura corecta, provocand starea fizica a bateriei. Daca temperatura
ranirea grava a persoane|or din apropiere_ exterioara este' fogrte scgzuta, verificati
starea electrolitului. Daca acesta pare
Feriti bateria de scantei, flacara deschisa ingrosat sau inghetat, nu incercati sa
sau materiale din care iese fum. porniti cu ajutorul bateriei auxiliare decat

dupa ce se dezgheata electrolitul.
Automobilele cu transmisie automata nu pot

fi pornite prin Tmpingere sau tractare. OBSERVATIE:

in cazul in care bateria este tinuta la tem-
peraturi extrem de joase, electrolitul din inte-
rior poate ingheta. Incercarea de pornire cu
ajutorul unei baterii inghetate poate provoca
spargerea bateriei.

2. Opriti toate accesoriile electrice: incal-
zirea, aerul conditionat, sistemul audio,
luminile etc. Puneti schimbatorul de viteze
in punctul mort (la automobilele cu trans-
misie manuala) sau in pozitia de parcare
(la automobilele cu transmisie automata)
si trageti fréna de mana.
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Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

Modelele pe benzina

< Aﬁ‘_—q‘
S

Numerele din figura indica ordinea de
conectare a cablurilor.

3. Conectati primul cablu la borna pozitiva
(+) a bateriei automobilului. Conectati
celalalt capat al cablului la borna pozitiva
(+) a bateriei auxiliare.
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Modelele pe diesel

Modelele pe benzina

4. Conectati al doilea cablu la borna nega-
tiva (-) a bateriei auxiliare. Conectati
celalalt capat al cablului la capatul benzii
de masa, asa cum se arata. Nu conectati
acest cablu la nici o alta parte a motorului.
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Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

Modelele pe diesel 7. Dupa ce motorul a pornit, deconectati
cablul negativ de la automobil si apoi de
la bateria auxiliara. Deconectati apoi
cablul pozitiv de la automobil si apoi de la
bateria auxiliara.

Aveti grija sa nu se atinga capetele
cablurilor unul de celalalt sau de partile
metalice ale automobilului pana cand totul
este deconectat. In caz contrar, puteti
provoca un scurtcircuit electric.

5. In cazul in care bateria auxiliara este pe
un alt automobil, cereti-i unei alte per-
soane sa porneasca automobilul respectiv
si sa il tina la ralanti cu turatie mare.

6. Porniti motorul. In cazul in care
demarorul inca functioneaza greu, verifi-
cati cablurile, care trebuie sa aiba un con-
tact bun metal pe metal.
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Supraincalzirea motorului (Modelele pe benzina)

Indicatorul de temperatura al automobilului
trebuie sa fie la mijlocul cadranului. Daca
acesta urca pana la semnul rosu, trebuie sa
determinati cauza (vreme calda, urcare
etc.).

Tn cazul supraincalzirii motorului, trebuie sa
actionati imediat. Este posibil ca singurul
semn sa fie urcarea indicatorului de tempe-
ratura pana la sau peste semnul rosu. De
asemenea, este posibil sa constatati ca ies
aburi sau jeturi de sub capota motorului.

OBSERVATIE;

n cazul in care indicatorul de temperatura
este la semnul rosu, condusul in aceste
conditii poate cauza avarii grave la motor.
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A AVERTIZARE

Aburul si jeturile provenite de la un motor
supraincalzit va pot opari grav.

Nu deschideti capota motorului daca ies
aburi.

1. Trageti pe marginea drumului in conditii
de siguranta. Puneti schimbatorul de
viteze n punctul mort (la automobilele cu
transmisie manuala) sau in pozitia de par-
care (la automobilele cu transmisie
automata) si trageti frana de méana. Opriti
toate accesoriile si aprindeti indicatoarele
de avarie.

2. Daca vedeti aburi si / sau jeturi iesind de

sub capota, opriti motorul. Asteptati pana
cand nu mai vedeti aburi sau jeturi, apoi
deschideti capota.

3. Daca nu vedeti aburi sau jeturi, 1asati
motorul pornit si observati indicatorul de
temperatura. In cazul in care temperatura
fnalta este cauzata de supraincarcare,
motorul va incepe sa se raceasca
aproape imediat. Daca se intdmpla acest
lucru, asteptati pana cand indicatorul
ajunge la mijloc si continuati-va
deplasarea.

4. In cazul in care indicatorul de tempera-
tura ramane la semnul rosu, opriti
motorul.

5. Verificati daca nu exista scurgeri vizibile
de lichid de racire, de exemplu, rupturi ale
furtunului radiatorului. Aveti multa grija,
deoarece toate piesele sunt inca foarte
fierbinti. Daca gasiti o scurgere, aceasta
trebuie reparata pentru a va putea conti-
nua deplasarea (vezi Remorcarea de
urgenta de la pagina 325).
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Supraincalzirea motorului (Modelele pe benzina)

6. In cazul in care nu observati nici o
scurgere, verificati nivelul lichidului de
racire din rezervorul radiatorului. Adaugati
lichid de racire in cazul in care nivelul
este sub semnul MIN.

7. Daca in rezervor nu este lichid de racire,
trebuie sa adaugati lichid Tn radiator.
Lasati motorul sa se raceasca pana cand
indicatorul coboara la mijloc sau mai jos
fnainte de a verifica radiatorul.

A AVERTIZARE

Scoaterea busonului radiatorului cu
motorul fierbinte poate cauza improscarea
cu lichid de racire care va poate opari
grav.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul sa
se raceasca Tnainte de a scoate busonului
radiatorului.

8. Cu ajutorul unor manusi sau al unei
carpe mari si groase, rotiti busonul radia-
torului in sens invers acelor de ceasornic,
fara a apasa capacul, pana la prima
oprire. Dupa ce presiunea este eliberata,
apasati capacul si rotiti-l pana se poate
scoate.

9. Porniti motorul si reglati sistemul de con-
trol al temperaturii la nivelul maxim.
Adaugati lichid de racire in radiator pana
la baza gatului. Daca nu aveti amestecul
adecvat de lichid de racire la indemana,
puteti adauga apa. Nu uitati sa goliti sis-
temul de racire si sa 1l umpleti cu
amestecul corespunzator imediat ce este
posibil.

10. Puneti la loc busonul radiatorului si
strangeti-l bine. Porniti motorul si verificati
indicatorul de temperatura. Daca se ridica
din nou la semnul rosu, motorul trebuie
reparat (vezi Remorcarea de urgenta de
la pagina 325).

11. Daca temperatura ramane normala,
verificati nivelul lichidului de racire din re-
zervorul radiatorului. Daca a scazut,
adaugati lichid pana la semnul MAX.
Puneti busonul la loc si strangeti-I bine.

309



manual FR-V:manual cu diacritice, liniute si nr pag.gxd 14.01.$)8 10:32 Page 310

Supraincalzirea motorului (Modelele diesel)

Indicatorul de temperatura al automobilului
trebuie sa fie, in mod normal, la mijloc.
Acesta poate urca in cazul in care urcati o
panta lunga pe o vreme foarte calda. In
cazul in care ajunge la semnul rosu, trebuie
sa identificati cauza (vreme calda, urcarea
unei pante abrupte etc.).

Tn cazul supraincalzirii motorului, trebuie sa
actionati imediat. Este posibil ca singurul
indiciu sa fie urcarea indicatorului de tem-
peratura pana la sau peste semnul rosu. De
asemenea, este posibil sa constatati ca ies
aburi sau jeturi de sub capota motorului.

OBSERVATIE:

n cazul in care indicatorul de temperatura
este la semnul rosu, condusul in aceste
conditii poate cauza avarii grave la motor.
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A AVERTIZARE

Aburul si jeturile provenite de la un motor
supraincalzit va pot opari grav.

Nu deschideti capota motorului daca ies
aburi.

1. Trageti pe marginea drumului in conditii
de siguranta. Puneti schimbatorul de
viteze n punctul mort si trageti frana de
mana. Opriti toate accesoriile si aprindeti
luminile de avarie.

2. Daca vedeti aburi si / sau jeturi iesind de
sub capota, opriti motorul. Asteptati pana
cand nu mai vedeti aburi sau jeturi, apoi
deschideti capota.

3. Daca nu vedeti aburi sau jeturi, 1asati
motorul pornit si observati indicatorul de
temperatura. In cazul in care temperatura
fnalta este cauzata de supraincarcare,
motorul va incepe sa se raceasca
aproape imediat. Daca se intdmpla acest
lucru, asteptati pana cand indicatorul
ajunge la mijloc si continuati-va
deplasarea.

4. In cazul in care indicatorul de tempera-
tura ramane la semnul rosu, opriti
motorul.
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Supraincalzirea motorului (Modelele diesel)

5. Verificati daca nu exista scurgeri vizibile
de lichid de racire, de exemplu, rupturi ale
furtunului radiatorului. Aveti multa grija,
deoarece toate piesele sunt inca foarte
fierbinti. Daca gasiti o scurgere, aceasta
trebuie reparata pentru a va putea conti-
nua deplasarea (vezi Remorcarea de
urgenta de la pagina 325).

6. In cazul in care nu observati nici o
scurgere, verificati nivelul lichidului de
racire din vasul de expansiune (vezi pagi-
na 190).

7. Daca nivelul lichidului din vasul de
expansiune este scazut, trebuie sa com-
pletati cu lichid de racire. Inainte de a face
acest lucru, rotiti cheia de contact in
pozitia ON (ll) si verificati temperatura
indicata la bord. Scoateti busonul vasului
de expansiune numai daca acul indica-
torului de temperatura a revenit la nivelul
normal sau a coborat sub semnul rosu si
nu auziti zgomote neobisnuite provenind
din instalatia de racire.

A AVERTIZARE

Scoaterea busonului vasului de expansiu-
ne cu motorul fierbinte poate cauza
improscarea cu lichid de racire care va
poate opari grav.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul sa
se raceasca inainte de a scoate busonului
vasului de expansiune.

8. Cu ajutorul unor manusi sau al unei
carpe mari si groase, scoateti busonul
vasului de expansiune. Rotiti busonul 1/8
de tura in sens invers acelor de ceasor-
nic. Asteptati pana cand presiunea din
vasul de expansiune este eliberata com-
plet, apoi scoateti busonul prin
desurubare.

9. Porniti motorul si reglati sistemul de con-
trol al temperaturii la nivelul maxim.
Adaugati lichid de racire in vasul de
expansiune pana la reperul MAX. Daca
nu aveti amestecul adecvat de lichid de
racire la indeméana, puteti adauga apa. Nu
uitati sa goliti sistemul de racire si sa il
umpleti cu amestecul corespunzator ime-
diat ce este posibil.

10. Puneti la
loc busonul vasului de expansiune si
strangeti-l bine. Porniti motorul si verificati
indicatorul de temperatura. Daca se ridica
din nou la semnul rosu, motorul trebuie
reparat (vezi Remorcarea de urgenta de
la pagina 325).

11. Daca
temperatura ramane normala, verificati
nivelul lichidului de racire din vasul de
expansiune. Daca a scazut, adaugati
lichid pana la semnul MAX. Puneti
busonul la loc si strangeti-l bine.
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Indicatorul de presiune scazuta a uleiului (rosu)

E Acest indicator se aprinde scurt in
culoarea portocalie atunci cand
cheia de contact este in pozitia ON (ll) si se
stinge dupa ce porneste motorul.

Nu trebuie sa se aprinda niciodata in
culoarea rosie cu motorul pornit. Daca se
aprinde n culoarea rosie si incepe sa cli-
peasca sau ramane aprins, inseamna ca
presiunea uleiului a scazut foarte mult sau
s-a pierdut din presiune. Acest lucru poate
cauza avarii grave la motor si de aceea tre-
buie sa actionati imediat.

OBSERVATIE;

Daca motorul este pornit iar presiunea la
ulei este scazuta, acest lucru poate cauza
defectiuni mecanice grave aproape imediat.
Opriti motorul imediat ce puteti opri automo-
bilul in conditii de siguranta.

1. Trageti pe margine Tn conditii de sigu-

ranta si opriti motorul. Aprindeti luminile
de avarie.
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2. Lasati automobilul oprit cateva minute.
Deschideti capota si verificati nivelul uleiu-
lui (vezi pagina 188). Motorul cu ulei
foarte putin poate pierde din presiune la
viraje si in timpul altor manevre.

3. Daca este necesar, adaugati ulei pentru
a completa nivelul pana la semnul de plin
de pe joja (vezi pagina 239 pentru mod-
elele pe benzina si 241 pentru modelele
diesel).

4. Porniti motorul si verificati indicatorul de
presiune a uleiului. Daca nu se stinge in
10 secunde, opriti motorul. Este vorba de
o defectiune mecanica ce trebuie remedi-
ata pentru a va putea continua deplasarea
(vezi Remorcarea de urgenta de la pagina
325).

Un indicator identic se poate aprinde in
culoarea portocalie in timp ce conduceti.
Acesta va indica faptul ca nivelul uleiului de
motor scade si va aminteste sa verificati
nivelul uleiului (vezi pagina 188). In cazul in
care clipeste in culoarea portocalie in timpul
mersului, este vorba de o defectiune de sis-
tem la senzorul nivelului de ulei din motor.
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Indicatorul de nivel al uleiului (portocaliu)

E Acest indicator se aprinde scurt in
culoarea portocalie atunci cand
cheia de contact este in pozitia ON (ll) si se
stinge dupa ce porneste motorul. Daca se
aprinde n culoarea portocalie in timpul mer-
sului, Tnseamna ca nivelul uleiului a scazut
foarte mult. Trageti pe dreapta in conditii de
siguranta, opriti automobilul pe teren drept,
opriti motorul si lasati automobilul sa stea
aproximativ 3 minute.

Verificati nivelul uleiului (vezi pagina 188). In
cazul n care nivelul uleiului de motor este
langa sau sub semnul inferior de pe joja,
trebuie sa adaugati ulei de motor (vezi pagi-
na 239 la modelele pe benzina si pagina
241 la modelele diesel).

Nu depasiti semnul superior de pe joja si nu
varsati ulei de motor in compartimentul
motorului. Acest lucru ar putea avaria
motorul si alte componente.

Daca nu aveti la dumneavoastra ulei de
motor, conduceti moderat pana la cel mai
apropiat service auto si completati nivelul.
Evitati sa apasati pana la capat pedala de
acceleratie si sa conduceti cu viteza.

Indicatorul nivelului de ulei poate fi reinitiali-
zat de fiecare data cand opriti motorul. Cand
porniti din nou la drum, sistemul incepe sa
monitorizeze nivelul uleiului din motor. Este
posibil sa dureze un timp pana cand sis-
temul detecteaza faptul ca nivelul uleiului
este scazut si pana cand se aprinde indica-
torul. Trebuie sa verificati nivelul uleiului si
sa il completati Tnainte de a porni din nou la
drum, in cazul in care se aprinde indicatorul
nivelului de ulei.

OBSERVATIE:

Ignorarea indicatorului de nivel de ulei si
conducerea cu acest indicator aprins poate
duce la avarierea grava a automobilul.

Daca indicatorul portocaliu clipeste in timp
ce conduceti, este vorba de o defectiune in
sistem la senzorul de nivel de ulei. Duceti
automobilul la reprezentanta pentru verifi-
care cat mai repede.

Sistemul se activeaza dupa ce motorul se
incalzeste. Daca temperatura exterioara
este foarte scazuta, va trebui sa conduceti
un timp mai Indelungat pana cand sistemul
detecteaza nivelul uleiului de motor.
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Sistemului de incarcare a bateriei, Indicatorul de defectiune (Modelele pe benzina)

Indicatorul sistemului

de incarcare a bateriei
Acest indicator se aprinde atunci cand cheia
de contact este in pozitia ON (ll) si se stinge
dupa pornirea motorului. Daca acesta se
aprinde puternic in timp ce motorul este por-
nit, inseamna ca bateria nu se incarca.

Opriti imediat toate accesoriile electrice.
Incercati sa nu folositi alte comenzi elec-
trice, cum ar fi cele ale geamurilor electrice.
Tineti motorul pornit. Repornirea motorului
ar descarca rapid bateria.

Mergeti la reprezentanta sau la un atelier
auto pentru asistenta tehnica.
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Lampa indicatorului de defectiune

Modelele pe benzina
Acest indicator se aprinde cand rotiti cheia
de contact in pozitia ON (ll) si se stinge
dupa ce porneste motorul. In cazul in care
indicatorul se aprinde Tn timp ce conduceti,
fnseamna ca unul din sistemele de control
al emisiilor are o defectiune. Chiar daca nu
simtiti nici o schimbare n functionarea auto-
mobilului, aceasta defectiune poate creste
consumul de combustibil si cauza cresterea
emisiilor. In cazul in care continuati sa con-
duceti, puteti cauza defectiuni grave.

in cazul in care se aprinde acest indicator,
trageti pe dreapta n conditii de siguranta si
opriti motorul. Porniti din nou motorul si
observati indicatorul. Daca acesta ramane
aprins, duceti automobilul la reprezentanta
pentru verificare cat mai repede. Conduceti
cu moderatie pana cand se verifica
defectiunea la reprezentanta. Evitati sa
apasati pana la capat pedala de acceleratie
si sa conduceti cu viteza.

De asemenea, trebuie sa duceti automobilul
la reprezentanta pentru verificare si daca
indicatorul se aprinde frecvent, chiar daca
se stinge dupa ce efectuati procedura de
mai sus.

OBSERVATIE:

n cazul in care continuati sa conduceti cu
lampa indicatorului de defectiune aprinsa
puteti cauza defectiuni la sistemele de con-
trol al emisiilor cu care este dotat automo-
bilul si la motor. Este posibil ca repararea
acestora sa nu fie acoperita de garantia
automobilului.

Daca rotiti cheia de contact in pozitia ON (I1)
fara a porni motorul, lampa indicatorului de
defectiune se aprinde timp de aproximativ
20 de secunde. Aceasta se stinge sau
clipeste de 5 ori in functie de diferite
conditii. Acest lucru este normal: astfel se
indica starea de auto-testare pentru diag-
nosticare a sistemelor de control al emisiilor.
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Indicatorul de defectiune (Modelele diesel)

Acest indicator se aprinde si apoi se

stinge cand rotiti cheia de contact in
pozitia ON (II). In cazul in care indicatorul
se aprinde in orice alt moment, aceasta
inseamna ca unul din sistemele de control
al emisiilor are o defectiune. Chiar daca nu
simtiti nici o schimbare in functionarea auto-
mobilului, aceasta defectiune poate mari
consumul de combustibil si cauza cresterea
emisiilor. In cazul in care continuati sa con-
duceti, puteti cauza defectiuni grave.

in cazul in care se aprinde acest indicator,
trageti pe dreapta in conditii de siguranta si
opriti motorul. Porniti din nou motorul si
opriti-l de cel putin trei ori, la intervale de
aproximativ 30 de secunde, apoi observati
indicatorul. Daca acesta ramane aprins,
duceti automobilul la reprezentanta pentru
verificare cat mai repede. Conduceti cu
moderatie pana cand vi se verifica
defectiunea la reprezentanta. Evitati sa
apasati pana la capat pedala de acceleratie
si sa conduceti cu viteza.

De asemenea, trebuie sa duceti automobilul
la reprezentanta pentru verificare si daca
indicatorul se aprinde frecvent, chiar daca
se stinge dupa ce efectuati procedura de
mai sus.

OBSERVATIE:

n cazul in care continuati s conduceti cu
lampa indicatorului de defectiune aprinsa
puteti cauza defectiuni la sistemele de con-
trol al emisiilor cu care este dotat automo-
bilul si la motor. Este posibil ca repararea
acestora sa nu fie acoperita de garantia
automobilului.

Indicatorul se poate aprinde Tmpreuna cu
cel al buijiilor incandescente daca exista
unele probleme la sistemele de control al
emisiilor.

Acest indicator se aprinde de asemenea si
nu puteti porni motorul dupa ce automobilul
a ramas fara combustibil. In aceasta
situatie, realimentati cu combustibil apoi
urmati procedura pentru Amorsarea sis-
temului de alimentare cu carburant de la
pagina 284, inainte de a incerca sa porniti
motorul.

Daca rotiti cheia de contact in pozitia ON (Il)
fara a porni motorul, lampa indicatorului de
defectiune se aprinde timp de aproximativ
20 de secunde. Aceasta se stinge sau
clipeste de 5 ori in functie de diferite
conditii. Acest lucru este normal: astfel se
indica starea de auto-testare pentru diag-
nosticarea sistemelor de control al emisiilor.
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m Acest indicator se aprinde timp de
cateva secunde (mai multe secunde
in cazul in care afara este frig sau autove-
hiculul este la altitudine mare), atunci cand
rotiti cheia de contact in pozitia ON (Il).
Daca indicatorul clipeste cand motorul este
in functiune, inseamna ca exista o
defectiune la sistemul de control al motoru-
lui. In cazul in care continuati sa conduceti,
puteti cauza defectiuni grave.

in cazul in care clipeste acest indicator,
trageti pe dreapta in conditii de siguranta si
opriti motorul. Porniti din nou motorul si
opriti-l de cel putin trei ori, la intervale de
aproximativ 30 de secunde, apoi observati
indicatorul. Daca acesta incepe sa clipeasca
din nou, duceti automobilul la reprezentanta
pentru verificare cat mai repede. Conduceti
cu moderatie pana cand vi se verifica
defectiunea la reprezentanta. Evitati sa
apasati pana la capat pedala de acceleratie
si sa conduceti cu viteza.
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De asemenea, trebuie sa duceti automobilul
la reprezentanta pentru verificare si daca
indicatorul incepe sa clipeasca frecvent,
chiar daca se stinge dupa ce efectuati pro-
cedura de mai sus.

OBSERVATIE!;

in cazul in care continuati s conduceti cu
indicatorul bujiilor incandescente clipind,
puteti cauza defectiuni la sistemele de con-
trol al emisiilor cu care este dotat automo-
bilul si la motor. Este posibil ca repararea
acestora sa nu fie acoperita de garantia
automobilului.

Indicatorul poate clipi concomitent cu
aprinderea indicatorului de defectiune daca
exista unele probleme la sistemele de con-
trol al emisiilor.

Acest indicator clipeste de asemenea si nu
puteti porni motorul dupa ce automobilul a
ramas fara combustibil. In aceasta situatie,
realimentati cu combustibil apoi urmati pro-
cedura pentru Amorsarea sistemului de ali-
mentare cu carburant de la pagina 284,
fnainte de a incerca sa porniti motorul.

Indicatorul poate sa clipeasca si daca nu
folositi carburantul adecvat pentru conditiile
de clima si regionale existente. Acest lucru
poate cauza reducerea puterii motorului
(vezi pagina 184).
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Indicatorul sistemului de franare

Indicatorul sistemului de franare se
aprinde, Tn mod normal, atunci cand
rotiti cheia de contact in pozitia ON (ll) si
pentru a va aminti sa verificati frana de
mana. Acesta ramane aprins, in cazul in
care nu eliberati complet frana de mana.

Daca se aprinde indicatorul sistemului de
franare, probabil ca nivelul lichidului de
frana este scazut. Apasati usor pe pedala
de frana pentru a vedea daca reactioneaza
normal. Daca da, verificati nivelul lichidului
de frana la urmatoarea oprire la un atelier
auto (vezi pagina 250).

n cazul in care nivelul de lichid este redus,
duceti automobilul la reprezentanta pentru
verificarea daca exista scurgeri la sistemului
de franare sau daca placutele de frana sunt
uzate.

Tn cazul in care pedala de frana nu
reactioneaza normal, luati imediat masuiri.
Daca exista o defectiune la o parte a circui-
tului dublu al sistemului, aveti totusi capaci-
tate de franare la doua roti. Veti simti pedala
coborand mult mai jos Tnhainte ca automo-
bilul sa incetineasca si va trebui sa apasati
mai tare pedala.

Tncetiniti schimband intr-o treapta inferioara
de viteza si trageti pe marginea drumului in
conditii de siguranta. Datorita distantei lungi
necesare pentru oprire, este periculos sa
continuati deplasarea. Automobilul trebuie
remorcat si reparat cat mai repede (vezi
Remorcarea de urgenta la pagina 325).

Daca sunteti, totusi, nevoit sa conduceti
automobilul pe o distanta scurta in aceste
conditii, mergeti incet si cu mare atentie.

Daca se aprinde indicatorul ABS alaturi de
indicatorul sistemului de franare, duceti ime-
diat automobilul la reprezentanta pentru ve-
rificare.
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Sigurantele fuzibile
INTERIOR SUB CAPOTA Verificarea si fnlocuirea sigurantelor
In cazul in care un dispozitiv electric de la
= automobil se opreste din functionare, primul
—‘ lucru pe care trebuie sa il verificati este

‘\(;\lululllluIulululllllllllllllll o f daca nu s-a ars o siguranta. Din tabelul de
N AN T, — la paginile 321 si 322, pentru modelele pe

Sigurantele fuzibile ale automobilului sunt
dispuse in doua casete de sigurante.

Caseta interioara de sigurante este dispusa
sub bord, pe partea soferului.

Caseta de sigurante de sub capota este dis-
pusa Tn partea stanga sau dreapta a com-
partimentului motor. Pentru a o deschide,
apasati clemele dupa cum se arata in figura.
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Modelele pe benzina

SUB CAPOTA

CLEMA

Modelele diesel

benzina, si 323 si 324, pentru modelele
diesel, sau din diagrama de pe capacul
casetei de sigurante, puteti afla care sigu-
ranta sau sigurante corespund dispozitivului
respectiv. Verificati mai intai sigurantele
respective, insa si toate celelalte sigurante,
pentru a vedea daca arderea uneia singure
dintre ele a cauzat oprirea dispozitivului.
Inlocuiti sigurantele arse si verificati daca
dispozitivul functioneaza.
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Sigurantele fuzibile

SIGURANTA

ARSA

1. Rotiti cheia de contact in pozitia LOCK
(0). Asigurati-va ca farurile si toate cele-
lalte accesorii sunt stinse.

2. Scoateti capacul casetei de sigurante.

SIGURANTA

W

s

3. Verificati fiecare siguranta mare din
caseta de sigurante de sub capota uitan-
du-va prin geamul lateral la firul din interi-
or. Desfaceti suruburile cu o surubelnita
cu cap in cruce.

CLESTE DE SCOS SIGURANTE

4. Verificati sigurantele mai mici din caseta
de sigurante de sub capota si toate sigu-
rantele din caseta interioara tragand afara
fiecare siguranta cu ajutorul clestelui exis-
tent in caseta de sigurante de sub capota.
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ARSA

5. Verificati daca firul din interiorul sigu-
rantei este ars. Daca este ars, inlocuiti
siguranta cu una din sigurantele de re-
zerva cu acelasi amperaj sau cu amperaj
mai mic.
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in cazul in care nu puteti conduce automo-
bilul fara a remedia defectiunea si nu aveti
la dispozitie o siguranta de rezerva, luati o
siguranta cu acelasi amperaj sau cu ampe-
raj mai mic de la un alt circuit. Asigurati-va
ca va puteti dispensa temporar de acel cir-
cuit (de exemplu, bricheta sau radioul).

in cazul in care inlocuiti o siguranta arsa cu
una de rezerva cu amperaj mai mic, aceasta
se poate arde din nou. Acest lucru nu
fnseamna ca exista o defectiune. Inlocuiti
siguranta cu una de amperaj corespunzator
imediat ce este posibil.

OBSERVATIE:

Tnlocuirea sigurantei cu o alta cu amperaj
mai mare creste riscul avarierii sistemului
electric. Daca nu aveti o siguranta de rezer-
va cu amperaj corespunzator, montati una
cu amperaj mai mic.

6. In cazul in care siguranta de rezerva cu
acelasi amperaj se arde si ea intr-un timp
scurt, probabil este vorba despre o
defectiune grava la sistemul electric al
automobilului. Lasati siguranta arsa in cir-
cuitul respectiv si duceti automobilul la un
mecanic calificat pentru verificare.



manual FR-V:manual cu diacritice, liniute si nr pag.gxd 14.01.$)8 10:32 Page 321

Localizarea sigurantelor (Modelele pe benzina)

Sigurantele din caseta de sub capota sunt usor diferite, in functie de
modele. La unele modele, localizarea sigurantelor este indicata prin
simbolurile de pe eticheta sigurantelor. Vezi tabelul de mai jos pentru

CASETA DE SIGURANTE DE SUB CAPOTA MOTOR

(] sigurantele de la automobilul dumneavoastra.
E Nr.| Circuitele protejate Nr. | Circuitele protejate
@[D 1 Baterie 15 | Senzor LAF
© Liber 16 | Lumini avarie
, | Contact aprindere 17 | Lumini de mers pe timp de zi*
@ @@ Optional 18 | Liber
] D 3 ABS P 19 | Senzor nivel ulei
2 VSAP 20 | Buton stop
4 ABS V 21 |Far sténga
ETICHETA CASETEI DE SIGURANTE (LA UNELE TIPURI) VSAV 22 | Far dreapta
- N 5 | Spalator faruri* 23 |Rezerva
ii@ [ 6 | Liber 24 | Sistem iluminat interior
e |0 m|/m 7 [Liber 25 | Liber
%ﬁ: m|m g @ 8 | Dezaburitor luneta 26 | Blocare avansata usi*
§7 "m" * = 9 | Ventilator radiator 27 | Trapa*
D & e 10 | Ventilator condensator 28 | Dezaburitor parbriz
1 R [ | zofk0) 11 | Motor instalatie Tncalzire 29 | Ambreiaj
\ ]I 12 | Liber 30 | Proiectoare ceata fata*
13 | Bobina inductie 31 | Stergatoare parbriz
g 14| Claxon, stopuri * La anumite tipuri
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Localizarea sigurantelor (Modelele pe benzina)

CASETA DE SIGURANTE DIN INTERIOR Sigurantele din caseta din interior sunt usor diferite, in functie de mode-
T le. La unele modele, localizarea sigurantelor este indicata prin simbolu-
rile de pe eticheta sigurantelor. Vezi tabelul de mai jos pentru sigurantele

. de la automobilul dumneavoastra.
@ Nr.| Circuitele protejate Nr. |Circuitele protejate
1 | Bobina inductie 17 |Sistem iluminat®
(1)) 1) (7)) o) o) 2 e 23 e ) 2 [5RS 181G FAC
3 |ABS 19 |Geam electric pasager fata
@@@@@@@ 4 | Liber 20 |Geam electric stanga spate
\_ ) 5 | Stergatoare parbriz 21 |Geam electric dreapta spate
6 | Lumini marsarier 22 |Inchidere usi
7 | Pompa carburant 23 |Geam electric sofer
ETICHETA CASETEI DE SIGURANTE (LA UNELE TIPURI) 8 |ACG (IG) 24 |Audio
9 | Contor 25 |DBW
5 3 10| Scaun incalzit* 26 |Blocuri iluminat mici
11 | Proiector ceata spate 27 |Accesorii bricheta
%I@IE[HIIB 19 @Z@ 23 [ 24257726 12 IGP 28 Accesorii
I p— 15 [RRL|RRR IR I = 13| Liber
COADDERFSESIRE | || sogior s S
151 SRS : umite tipuri
X @) S| a= S ¢ 0 1,7 16 Ogiinda
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Localizarea sigurantelor (Modelele diesel)

CASETA DE SIGURANTE DE SUB CAPOTA MOTOR

BL
B

B

(BB

HE!

(EX1/(EX]

Ea|E2]

\\'\_\\ \(\_\\
U119

(D

W
Y 1

Sigurantele din caseta de sub capota sunt usor diferite, in functie de
modele. La unele modele, localizarea sigurantelor este indicata prin sim-
bolurile de pe eticheta sigurantelor. Vezi tabelul de mai jos pentru sigu-

rantele de la automobilul dumneavoastra.

o

Nr.| Circuitele protejate Nr.| Circuitele protejate

1 Baterie 15 | Trapa*
Buijii incandescente 16 | Lumini avarie

5 Contact aprindere 17 | Lumini de mers pe timp de zi*
Optional 18 | Monitor incalzire carburant

3 ABS P 19 | Sistem incalzire carburant
VSA P 20 | Buton stop

4 ABS V 21 | Far stanga
VSAV 22 | Far dreapta

5 |PTC HTR1 23 | Rezerva

6 |PTC HTR2 24 | Sistem iluminat interior

7 |PTC HTR3 25 | PGM-FI (ECM) Principal

8 | Dezaburitor luneta 26 | Blocare avansata usi*

9 | Ventilator radiator 27 | Ventil admisie

10 | Ventilator condensator 28 | PGM-FI (ECM) Secundar

11 | Motor instalatie incalzire 29 | Ambreiaj

12 | Sistem incalzire carburant 30 | Proiectoare ceata fata*

13 | Spalator faruri* 31 | Stergatoare parbriz

14 | Claxon, stopuri *: La anumite tipuri
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Localizarea sigurantelor (Modelele diesel)

Sigurantele din caseta din interior sunt usor diferite, in functie de mod-

CASETA DE SIGURANTE DIN INTERIOR ) ‘ e MR
ele. La unele modele, localizarea sigurantelor este indicata prin sim-

bolurile de pe eticheta sigurantelor. Vezi tabelul de mai jos pentru sigu-
rantele de la automobilul dumneavoastra.
Nr.| Circuitele protejate Nr.| Circuitele protejate
@ 1 | Lumini marsarier 17 | Sistem iluminat*®
2 |SRS 18 |IG HAC
DEEWEEEEEWMmEE 3 [ABS 19 | Gear elecric pasager ata
\ ) 4 |Liber 20 | Geam electric stanga spate
5 | Stergatoare parbriz 21 | Geam electric dreapta spate
6 |Liber 22 |Inchidere usi
ETICHETA CASETEI DE SIGURANTE (LA UNELE TIPURI) 7 | PGM-FI (ECM) 23 | Geam electric sofer
8 |ACG 24 | Audio
=73 9 | Contor 25 | Oglinzi incalzite
10 | Scaun incalzit* 26 | Blocuri iluminat mici
“’='Em & Dﬂ 11 | Proiector ceata spate 27 | Accesorii bricheta
14 [ 15 [ 16 [ 17 [18 [19 [ 20 21122 23241257726 i
I — 5 [RRL|RER ] — 12 | IGP 28 | Accesorii
(D)D) &5 | &8 | || = = G0 .
1 2 3 4 5 6 i 8 9 10 11112 13 13 leer
nry” 14 | Stergator luneta
E @), [ SN |0 @ \ L
L ) 15 | SRS : La anumite tipuri
16 | Oglinda
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Remorcarea de urgenta

n cazul in care automobilul dumneavoastra
trebuie remorcat, adresati-va unui serviciu

de remorcare profesionist. Nu tractati nicio-
data automobilul doar cu o sfoara sau cu un
lant. Acest lucru este deosebit de periculos.

Exista trei tipuri uzuale de echipament de
remorcare profesionist.

Echipament cu platforma dreapta -
Operatorul acestuia urca automobilul pe
platforma din spate a unui camion. Aceasta
este cea mai buna metoda de transport.

Echipament de ridicare a rofilor - Masina de
tractare are doua brate pivotante care intra
sub rotile din fata ale automobilului si le
ridica de la sol. Aceasta este o metoda de
transport necorespunzatoare.

Echipament cu laturi - Masina de tractare
este dotata cu laturi din cablu de otel care
se trec peste diferite parti ale caroseriei sau
suspensiei pentru a ridica respectivul capat
al automobilului. Caroseria ai suspensiile
automobilului pot fi grav avariate. Aceasta
este o metod3 de transport necorespunza-
toare.

Daca automobilul trebuie remorcat cu rotile
din fata pe sol, ca urmare a defectiunilor
suferite, procedati astfel:

Pentru automobilele cu transmisie manuala

« Eliberati frana de mana

* Puneti schimbatorul de viteze in punctul
mort

Pentru automobilele cu transmisie automata

« Eliberati frana de mana

« Porniti motorul

* Puneti schimbatorul de viteze in pozitia D,
apoi in N

* Opriti motorul

« Lasati cheia in contact in pozitia ACCES-
SORY (I), pentru a impiedica blocarea
volanului.

OBSERVATIE:

Pregatirea necorespunzatoare pentru remor-
care va duce la avarierea suspensiilor.
Respectati cu strictete procedura de mai
sus. Daca nu puteti schimba viteza sau
porni motorul, automobilul trebuie trans-
portat cu rotile din fata suspendate.

Remorcarea automobilului cu rotile din fata
pe sol se recomanda pe distante de maxi-
mum 80 km (50 mile), cu o viteza de maxi-
mum 55 km/h (35 mph).

Daca automobilul este echipat cu spoiler in
partea din fata, acesta trebuie demontat
fnainte de remorcare pentru a nu fi deterio-
rat.
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Remorcarea de urgenta

OBSERVATIE:

Incercarea de remorcare a automobilului
prin legare de bara de protectie va provoca
avarii grave. Barele de protectie nu sunt
proiectate sa suporte greutatea automobilu-
lui.

OBSERVATIE:

Directia se poate defecta daca volanul se
blocheaza. Lasati cheia in contact in pozitia
ACCESSORY (I) si asigurasi-va ca volanul
se misca liber Tnainte de a trece la remor-
carea automobilului.
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Date tehnice

Diagramele din aceasta sectiune va indica Numerele de identificare ....................... 328
dimensiunile si locurile numerelor de identifi- Specificatiile ........c.cooviveiiiii 330
care Catalizatorulcu 3 cai ..........coeevereveennne. 336
Catalizatoarele ............cccooeecvvvvvvveenenn... 337
Sistemul filtrului
de particule Diesel (DPF) .................. 338
327
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Numerele de identificare

Automobilul dumneavoastra are mai multe
numere de identificare, n diferite locuri.

1. Seria sasiului este stantata pe peretele
dintre habitaclu si compartimentul motor.

2. Seria motorului este stantata pe blocul
motor.

3. Seria cutiei de viteze se afla pe o
eticheta n partea superioara a cutiei de
viteze.

Nu confundati seria cutiei de viteze cu seria
motorului.

328

MODELELE PE BENZINA

MODELELE DIESEL

SERIA MOTORULUI

SERIA CUTIEI DE VITEZE AUTOMATE

SERIA CUTIEI DE VITEZE MANUALE

SERIA $ASIULUI / SERIA MOTORULUI /
NUMARUL DE IDENTIFICAREA AUTOMOBILULUI

SERIA MOTORULUI

SERIA CUTIEI DE VITEZE MANUALE
SERIA SASIULUI / SERIA MOTORULUI /

NUMARUL DE IDENTIFICAREA AUTOMOBILULUI
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3

Numerele de identificare

La unele modele, seria sasiului / seria sasiu-
lui si motorului apar si pe placuta de pe car-
casa amortizorului de pe partea stanga.

La unele modele, pe cadrul usii soferului se
gaseste o placuta de omologare.

Numarul de identificare a automobilului
(VIN) este stantat pe o placuta de pe
peretele dintre habitaclu si compartimentul
motor sau pe carcasa amortizorului de pe
partea stanga si, la unele tipuri, pe o placuta
fixata pe partea superioara a bordului.

NUMARUL DE IDENTIFICARE

=

ETICHETA DE CERTIFICARE

?

NUMARUL DE IDENTIFICARE
(LA UNELE MODELE)

ETICHETA DE CERTIFICARE
(LA UNELE MODELE)
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Specificatii
Dimensiunile Pur_1ct de_ fixar_e / suspendare Tn spate Nr. Dimensiuni
Lungimea 4.285 mm (168,7 in) 3 dispozitivulul de cuplare 1 |556 mm (21,9 in)
- 1.810 mm (71,3 in) 2 |555 mm (21,9 in)
Latimea 1.795 mm (70,7 in)*1 3 [528 mm (20,8 in)
N 1.610 mm (63,4 in)*2 4 [391mm (15,4 in
Inaltimea 1.625 mm (64,0 in)*3 5 1295 mm §11,6 in;
Ampatamentul 2.685 mm (105,7) 6 |1.148 mm (45,2 in)
Ecartament Fata 1.555 mm (61,2 !n) 7 1.035 mm (40,7 in)
Spate 1.575 mm (62,0 |n) 8 854 mm (33,6 |n)

*1: Modelele Bermuda

*2: Fara bara portbagaj acoperis @ l®)
*3: Cu bara portbagaj acoperis
NOTE:
1. Semnele O indica punctele de fixare a
barei de remorcare

2. Semnul < indica punctul de cuplare a
barei de remorcare

330



manual FR-V:manual cu diacritice, liniute si nr pag.gxd 14.01.$)8 10:32 Page 331

Specificatii

Greutitile

Greutatea la gol

1.423 1.483 kg (3.137 3.269 Ibs)*1
1.449 1.510 kg (3.194 3.329 Ibs)*2
1.573 1.632 kg (3.468 3.598 Ibs)*3

Greutatea maxima admisa

1.975 kg (4.354 Ibs)*1
2.020 kg (4.453 Ibs)*2
2.130 kg (4.696 Ibs)*3

Greutatea max. pe remorca
(EU) ™2 remorca cu frane
remorca fara frane

1,500 kg (3,307 Ibs)

500 kg (1,102 Ibs)

Greutatea maxima admisa pe
verticala

90 kg (198 Ibs)

Greutatea maxima
admisa pe ax

(Fata)

(Spate)

1.010 kg (2.227 Ibs)*1
1.030 kg (2.271 Ibs)*2
1.145 kg (2.524 Ibs)*3

990 kg (2.183 Ibs)*1
1.000 Kg (2.205 Ibs)*2
985 kg (2.172 Ibs)*3

*1: Modelele pe benzina cu transmisie manuala
*2: Modelele pe benzina cu transmisie automata

*3: Modelele diesel

1*: Doar pentru Germania

Greutatea maxima este valabila pentru pante de 12%. Pentru
o Tncarcatura mai mare consultati actele masinii sau cel mai

apropiat dealer.

2*: Incarcatura maxima trebuie redusa daca aveti o remorca mai
inaltd de 1 m. Pentru mai multe informatii consultati pagina

222.

331




manual FR-V:manual cu diacritice, liniute si nr pag.gxd l4.01.$)8 10:32 Page 332

Specificatii

MOTORUL (MODELELE PE BENZINA)

332

MOTORUL (MODELELE DIESEL)
AN N g Racire cu apa, motor in 4 timpi

. Motor pe benzina in 4 timpi, cu patru cilindri . s TR N
Tipul SOHC VTEC in linie, racit cu apa Tipul gﬁ)ngﬁ TURBO in linie, diesel in 4
Alezaj x cursa 81X 87,3 mm (3,19 x 3,44 in) Alle.‘zaj X cursa 85.0 x 97.1 mm (3.35 X-3.82 in)
Cilindree 1.799 cm? (110 cu-in) Cilindree 2,204 cm (134 cu-in)

Raport 16.7 - 1

Raport 10.5:1 de compresie e
de compresie e
Buii NKG: IZFR6K11S

ujii

: DENSO: SKJ20DR-M11S
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Specificatii
MOTORUL (MODELELE DIESEL)
Rezervorul de combustibil Aprox. Ulei motor
58 I (15,3 gal SUA, 12,8 gal Imp) (modelele pe benzina)
Schimb*5
Lichidul de racire motor Inclusiv filtrul 3,7 1(3,9 US at, 3,3 Imp at)
(modele benzina) Fara filtru 3,51(3,7US at, 3,1 Imp at)
Cu volanul pe dreapta Total 451(4,8US at, 4,0 Imp at)
Schimb*1 TA [4,91(1,29 gal SUA, 1,08 gal Imp) - -
TM [4,91(1,29 gal SUA, 1,08 gal Imp) Ulei motor (modelele diesel)
Total TA |6,11(1,61gal SUA, 1,34 gal Imp) Schimb*5 o . .
T™M |6,21(1,64 gal SUA, 1,36 gal Imp) Inclusiv filtrul | 5,91(6,2 US at, 5,2 Imp at)
— — Fara filtru 5,51(5,8 US at, 4,8 Imp at)
Lichidul de racire motor (modele Total 6,51(6,9 US at, 5,7 Imp at)
benzina)
Cu volanul pe stanga *1: Inclusiv lichidul de racire din rezervor si cel ramas in motor
Schimb*1 TA [4,81(1,27 gal SUA, 1,06 gal Imp) Capacitatea rezervorului: 0,6 | (0,16 gal SUA, 0,13 gal Imp)
T™ 14,91(1,29 gal SUA, 1,08 gal Imp) Capacitatea instalatiei de incalzire: 0.55 | (0,145 gal SUA,
Total TA |6,11(1,61 gal SUA, 1,34 gal Imp) 0,121 gal Imp)
T™M [6,21(1,64 gal SUA, 1,36 gal Imp) *2: Inclusiv lichidul de racire din vasul de expansiune, din
. -y instalatia de Tncalzire si cel ramas Tn motor
l(‘rﬁg('j%%%?e?;')re motor Calplacit)atea vasului de expansiune: 0,8 | (0,21 gal SUA, 0,18
- x gal Imp
Schimb*2 gg : Ejl gg g:: gﬂﬁ :]I gg gg: :mgg*i Caplalcitatea instalatiei de incalzire: 0.7 1 (0,18 gal SUA, 0,15
Total [8,01(2,11 gal SUA, 1,76 gal Imp) gal Imp)

*3: Fara scoaterea busonului de golire de la motor
*4: Cu scoaterea busonului de golire de la motor
*5: Fara uleiul ramas in motor
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Specificatii
CAPACITATI PNEURILE
Lichid transmisie manuala . Consultati informatiile referitoare la pneuri de pe
Schimbare , , ) Imp)*‘l Dimensiuni / Presiune |cadrul usii soferului sau cereti informatii de la
Total Imp)*2 reprezentanta
ota

Lichid transmisie automata
Schimbare
Total

Rezervor spalator parbriz

GEOMETRIA

Convergenta
Fata
Spate

Unghi de cadere

Fata 0°
Spate -1°
*1: Modelele pe benzina Unghi de fuga 3°47

*2: Modelele diesel
*3: Fara spalatoare de faruri
*4: Cu spalatoare de faruri
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Specificatii
SUSPENSIA SISTEMUL DE ILUMINAT
Tipul i ; Faza lunga 12V - 60 W (H4)
Fata Bara
Spate [Bascula dubla Farurile Faza scurta 12V - 55 W (HB2)
DIRECTIA . . . . Faza lunga / scurta 12V - 35 W*1
[Tipul [Cu cremaliera, asistata hidraulic | g —————— fata 12V — 21 W (portocaliu)
AMBREIAJUL — — -
Tipul Uscat, cu o singura placa, arc cu Lumini de pozitie fata 12V-5W
= diafragma Lumini de semnalizare spate 12V — 21 W (portocaliu)
FRANELE — —
Tipul Asistate Stop/lumini pozitie spate 12V -215W
Fata Disc ventilat Lumini marsarier 12V-21W
Spate Disc masiv Proiector ceata spate*2 12V-21W
Frana de mana Mecanica — = - .
SATERIA Luminile placutei de Tnmatriculare 12V-5W
i Lampa frana superioara 12V-18W
Capacitate . 12 V — 45 AH/20 HR pa P
Modelele pe benzina Spoturi 12V -8W
Modelele diesel 12V - 74 AH/20 HR —
Plafoni Fata 12V-8W
afoniere
SIGURANTELE _ __ Spate 12V-8W
Interior Vezi pagina 322 pentru modelele pe benzina - —
pagina 324 pentru modelele diesel sau eticheta| | Proiectoare ceata fata*2 12V-55W
din interiorul casetei de sigurante de sub . . . . = .
coloana de directie 1; la ?u}omopllele cu farurl dotatg cu beCUI'I' cu descarcare dfe tensiune
i fnalta, Tnlocuirea becurilor trebuie efectuata la reprezentanta.
Sub capota Vezi pagina 321 pentru modelele pe benzina *2: La unele tipuri
pagina 323 pentru modelele diesel sau capacul
casetei de sigurante
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Catalizatorul trivalent (la modelele pe benzina)

Catalizatorul trivalent contine metale
pretioase care servesc drept catalizatori,
producand reactiile chimice de transformare
a gazelor de esapament fara a afecta meta-
lele. Catalizatorul este denumit catalizator
trivalent deoarece actioneaza asupra HC,
CO si NOx. Orice unitate de schimb trebuie
sa fie o piesa originala Honda sau echiva-
lenta acesteia.

Catalizatorul trivalent trebuie sa functioneze
la temperatura inalta pentru ca reactiile
chimice sa aiba loc. Acesta poate aprinde
orice materiale combustibile care ajung in
apropierea sa. Parcati automobilul departe
de iarba Tnalta, frunze uscare sau alte mate-
riale inflamabile.

Daca este defect, catalizatorul trivalent con-
tribuie la poluarea aerului si poate Tmpiedica
functionarea motorului. Urmati aceste
instructiuni pentru a proteja catalizatorul
trivalent al automobilului dumneavoastra.

336

CATALIZATOR TRIVALENT

* Folositi intotdeauna benzina fara plumb.
Chiar si o cantitate mica de benzina cu
plumb poate contamina metalele cataliza-
torului, facandu-I ineficient.

« Intretineti in mod corespunzator motorul.

* Duceti automobilul la service pentru diag-
nostic si reparatii daca da rateuri, face
autoaprindere, se opreste sau nu
functioneaza corespunzator.
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Catalizatorul (modelele diesel)

Catalizatorul contine metale pretioase care
servesc drept catalizator, promovand
reactiile chimice de transformare a gazelor
de esapament fara a afecta metalele.
Catalizatorul cu care este echipat automo-
bilul are capacitatea de a reduce emisiile de
HC, CO, NOx si PM. Orice unitate de
schimb trebuie sa fie o piesa originala
Honda sau echivalenta acesteia.

CATALIZATOR CATALIZATOR

* Folositi intotdeauna motorina recoman-
data in aceasta carte tehnica (vezi pagina
184).
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Catalizatorul (modelele diesel)
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Sistemul filtrului de particule Diesel (DPF)
(la anumite tipuri)

CATALIZATOR CU DPF

Automobilul dumneavoastra este dotat cu fil-
tru de particule diesel (DPF) pentru Tnlatu-
rarea particulelor de materie (PM) din gazul
de esapament la rularea normala cu viteza
mare. DPF-ul este instalat in interiorul cata-
lizatorului.

338

CATALIZATOR

PM vor arde si vor fi eliminate din DPF la o
temperatura mare a catalizatorului atinsa
periodic in timpul rularii normale cu viteza
mare. La arderea PM, este posibil sa obser-
vati fum alb in gazele de esapament.

Sistemul DPF nu necesita intretinere regu-
lata. In cazul in care conduceti perioade
lungi la viteze mici, particulele de materii
(PM) se acumuleaza, facand necesara
regenerarea DPF. Starea PM acumulate va
varia n functie de motorina folosita. Folositi
intotdeauna motorina recomandata in
aceasta carte tehnica (vezi pagina 184).
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Catalizatorul (modelele diesel)

Indicatorul Filtrului de particule

L diesel (DPF)

In cazul in care acest indicator clipeste in
timp ce motorul este pornit, filtrul de particu-
le pentru motorina DPF trebuie regenerat
pentru a se inlatura particulele de materii
(PM) acumulate.

Pentru a regenera DPF, atunci cand traficul
o permite, mentineti viteza automobilului la
cel putin 60 km/h (37 mph) si continuati sa
mergeti pana cand indicatorul se stinge
(este posibil sa dureze pana la 15 minute).
Acest lucru va creste temperatura gazelor
de esapament si va ajuta la arderea PM din
DPF.

Daca ignorati clipirea indicatorului, acesta
se opreste din clipit si ramane aprins. In
aceasta situatie, duceti automobilul la o
reprezentanta Honda cat mai curand posibil,
pentru verificarea sistemului DPF. Daca
ignorati acest indicator si continuati sa con-
duceti, DPF si sistemele de control al emisi-
ilor vor fi grav avariate.

Catalizatorul cu sistem DPF trebuie sa
functioneze la temperatura Tnalta pentru ca
reactiile chimice sa se produca. Acesta
poate aprinde orice materiale combustibile
care ajung in apropierea sa. Parcati auto-
mobilul departe de iarba inalta, frunze
uscare sau alte materiale inflamabile.
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Index

A | Indicatorul sistemului de incarcare 74, 314 remorcare de urgenta 325

— Intretinere 281 Capacitatea de incarcare
Aburi din motor 308, 310 Pornirea cu ajutorul unei baterii a autovehiculului 196
Accesorii si modificari o 193 auxiliare 305 | Capacul si busonul 125
ACCESSORY (pozitia cheii in contact) 98 Specificatii 335 Cerinta cifra octanica 184
Acvaplanarea 220 | Baterie descarcata 305 Filtru 255
Aditivi, ulei de motor 240,242 | Becuri de far cu halogen 258 Indicator 83
Aer conditionat 140 [ Becuri, halogen 258, 266 Indicator nivel scazut combustibil 79
Intretinere 270 Benzina 184 Kilometraj 84
Utilizare 146, 147 Alimentarea cu combustibil 185 Rezervor, realimentare 185
Airbag (SRS) 12, 26 Alimentarea rezervorului Capota motor, deschidere 186
Airbag-uri laterale , 12, 28 de combustibil 185 | Catalizatori 337
Functionarea airbag-urilor laterale 28 Cifra octanica 184 | Catalizator trivalent 336
.R'SCU” pentru copii 36 Economie de combustibil 192 Cauciuc compact de rezerva 296
Airbag-uri laterale superioare 12,29 Filtru 255 | Cauciuc dezumflat, schimbare 297
Airbag-uri frontale 12, 26 Indicator 83 | CD player 161
Alimentare rezervor de combustibil 185 Indicator combustibil 84 Ceas 140
Altitudine nalta, pornire la 202, 203 Indicator nivel scazut de combustibil 79 | Centuri poala/umar 17, 21
Ambreiaj hidraulic 252 Sistemul de intrerupere Centuri, siguranta 10, 21
Antigel o 243, 246 a alimentarii cu combustibil 191 | Centuri de siguranta 10, 21
ATENTIE, explicatie ii Blocarea anti-furt a coloanei de directie 98 Centuri de siguranta 10, 21
Autonomia 84 | Bord 2,4,70, 71 Centura poala/umar 17, 21
Avariile 94 | Bricheta 134 Componente ale sistemului 21
AVERTIZARE, explicatie ii Bujie 332 Curatare 292
Butoanele audio la distanta 176 Dispozitivele automate de tensionare
B | Buzunarul central 133 a centurilor de siguranta 23
- - Buzunarul soferului 132 Folosirea in timpul sarcinii 19
Bagaje, depozitare 195 Indicator si semnal sonor
ggggfétg%ri]r?psorat\te liere ﬁg | c de atentionare 21,715
Batorn pate, p , Inel demontabil de prindere 117
Camion de depanare, Informatii suplimentare 21
341
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Index
intretinere 23 Cric, pneu 298 Airbag-uri 12
Ceruire si lustruire 289 Culoare 323 Centuri de siguranta 10
Céarlige de haine 134 Cuplarea in treapta inferioara
Carlige pentru bagaje 198 Transmisia automata 207 E
Chei 96 Transmisia manuala 204 - —
Cifra octanica, benzina 184 Curatare Economie, comp_ustlbll . 192
Claxon 3, 5, 83, 86 Centuri de siguranta 292 | Element de purificare a aerului 253
Comanda luminozitate tablou 93 Exterior 288 Eticheta, certificare 329
Combustibilul 388 Geamuri 292 Etichete de avertizare, locul 66
Consumul 192 Interior 291 | Exterior, curatare 288
Motorina 184 Materialul textil 291 | Etichete de siguranta, locul 66
Sistem de intrerupere 191 Mochete 291
Comenzi, instrumente 69 Pielea 292 F
Compensarea volumului in functie Roti din aluminiu 290 Faruri
de viteza (SVC) 159 Vinil 291 Aprindere 90
Completarea lichidului Curatare interioara 136 Aprindere lumini de intalnire 90
de racire a motorului 243, 246 Curatare tapiterie 291 Indicator lumini aprinse 76
Conducerea 199 Curatarea sistemului de combustibil 284 Indicator lumini de drum 76
Economie 395 Curatarea sticlei 292 Tnlocuire becuri cu halogen 258
Indrumari 200 Curatarea vinilului 291 Luminile de zi 90
Pe vreme rea 219 Cutia de sub scaun 133 Raza 258
Consumul mediu 84 Reglare 122
Contact D Semnal sonor atentionare 90
CB;lﬁtgin gg Degivrare geamuri 146 Spalator , , 87
Contoare, indicatoare 72, 81 Descrieri tehnice catalizatoare 337 Fe(;‘;eéi'”usr?iﬁgate’ folosirea centurilor 19
Contor Trip 83 Dezaburitor, luneta 94 Filtro g ,
Controlul luminozitatii, instrumente 93 Dimensiuni autovehicul 330 Combustibil 255
Copertina 120 | Disc player 161 Praf si polen 293
Cotiera 11 Dotari - = 139 Purificator de aer 253
Cotiera bancheta din spate 111 Dotari de siguranta 9
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Index

Filtru de particule Diesel (DPF) 338 | H | Lampa indicatorului
Indicator 80 de defectiune 74, 314, 315
Filtrul de polen 293 | Hayon 102 Lumini aprinse 76
Filtru de praf si polen 293 Luminile de drum 76
Folosirea corecta a centurilor | | | Nivelul de ulei (portocaliu) 74, 313
de siguranta 17 - Nivel scazut de combustibil 79
Frana de urgenta 128, 129 | |luninare tablou de pord >3 Presiune scazuta ulei 74,312
Frana de parcare 128, 129 Indicatorr) Cruise Control 77 Proiectorul de ceata 77
Fréng . Indicator frna de parcare si sistem Semnal_centur_i de s.iguranté 7
Ind!cator sistem 75, 317 de franare ’ 75 317 Sfemnallzare si avarie 77
Indicator uzura 214 | Indicator nivel scazut de combustibil 79 Sistem VSA 8
Inlocuirea becurilor 263 Indicator presiune scazut ulei 74 312 Sistemul de incarcare 74, 314
Lichid 250 Indicator FS)RS 36 75 Sistemul de securitate 78
Parcare 128, 129 Indicatoarele ’ 99 SRS 30, 75
Perioada de rodaj 184 Combustibil 83 Stop de ceata 77
Sistem antiblocare (ABS) 215 Tahometru 81 Indicator buijii 79, 316
Frane anti-blocare (ABS) C . = Indicatoare de atentionare 74
Functionare 215 ;r/ﬁ;nz%?;itt%a lichidului de récire motor g% Indicator de nivel de ulei (portocaliu)74, 313

Indicator 76, 215 Indicatoare 74 Indicator de prezenta a apei
s . n filtrul diesel 80
ABS (frana antiblocare) 76 in -
G Activare VSA (asistenta la stabilitatea :ng!ca:or ge :emperaiurg terioars gg
autovehiculului) 78 ndicator de temperatura exterioara

Gaze de esapament 65 Buiiile 79 316 Indicatoare de uzura a discului de frana 214
Geamurile electrice 123 ChJeie (Sistem de imobilizare) '“2a | Indicatorul sistemului de incarcare 74, 314
Geamuri Gruise Control 77 Indicatoare, Tablou de bord 784
Curatare o 292 Deschidere bortiere 77 Inele de prindere inferioara 47

Fung:t,lonare el_ectr[ca 123 Filtru entrupa a din motorina 80 Informatii de fnlocuire
Schimbarea directiel 2 Filtrul de particule diesel (DPF) 80 Becuri = 256
opate, dezaburitor Frana (de parcare si sistemul Element purificator de aer 253
Grilele de ventilatie 140 o g e;" « 75 317 Filtru de combustibil 255
’ Filtru de praf si polen 293

343

o



manual FR-V:manual cu diacritice, liniute si nr pag.gxd 14.01.$)8 10:32 Page 344

Index
Grafic 229 Lumini de semnalizare 260, 263 Lanturi pentru pneuri 279
Lame de stergatoare 271 Lumini interioare 268 Lichid de ambreiaj 250
Pneuri 277 Lumini placuta de inmatriculare 265 Lichidul de racire
Sigurante 318 Lumini spate 263 Completare 243, 246
Intervale de intretinere 229 Proiectoare de ceata 266 Indicatorul de temperatura 82
Introducere i Specificatii 268 Solutia adecvata 243, 246
_ Stopul de ceata 263 Verificare 189
i Inlocuirea centurilor dupa accident 23 Lichid de racire motor 243, 246
— Intretinere 227 Lichide
Inainte de a conduce 183 Inregistrare 236 Ambreiaj 250
Incalzire, scaun 119 Grafic 229-235 Frana 250
Incarcarea remorcii B 221 Siguranta 228 Transmisie automata 249
Inclinarea locurilor din fata 113 Verificarile de intretinere efectuate Transmisia manuala 249
Inclinare volan 95 _ de proprietar 230 Servodirectia 252
Incuietori Intretinerea aspectului 287 Spalator de parbriz 248
Capac buson , 185 intretinere CD 171 Lichid pentru servodirectie 252
Coloana de directie anti-furt 98 Lichid pentru transmisia manuala 249
Hayonul o 102 J Limita de incarcare 196
Portiera electrica 99 — Lista de verificare, inainte
Supra incuierea 100 Joja de a conduce 201
_ Torpedo 131 Transmisie automata 249 LOCK (pozitia cheii de contact) 98
Incuietorile electrice ale portierelor 99 Ulei de motor 188 Lumini '
Incuietoarele pentru copii 101 Indicatoare 74
Inlocuirea becurilor L Tnlocuire becuri 256
Farurile 258 - Pozitie 90
Fascicule 268 Lame dg stergator ne
o Functionar 87 Semnalizare 196
Lampa de frana din partea unctionare Lumini. faruri 90
superioara 264 Schimbare 271 Lumi ’ ; 04
.y A x Stergator si spalator de luneta 89 487 umini avarie ) .
Lumini de frana 263 e ; Lumini spate, inlocuire becuri 263
iy i fata Lampa indicatorului Ini spate, : .
Luminile de pozitie fata 262 de defecti 74 314 315 Lumini de conducere pe timp de zi 90
Lumini de rezerva 263 € derectiune 915 Lumini de urgenta 94
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Index
Luminile de pozitie 90 | N Pericol de monoxid de carbon 65
Lumini de pozitie, schimbare becuri 263 Plafonierele 136
Lustruirea Fs)i ceruirea 289 Neprevazut, situatie 295 | Placuta de certificare 329
Nivel scazut lichid de racire 189 Pneu de rezerva
M | Numerele de identificare, autovehicul 328 ComP?‘Ct ) 206
- - " Specificatii 334
Mater]al textil, curatare o _ 291 | o) Umflare 296
Mzzagllje de eroare al schimbatorului 173 | OBSERVATIE, explicatie i | Pneu, schimbare pneu dezumflat 297
T ’ Pneuri 274
Mesajele de eroare ale CD player-ului 172 830"16?“ o gg Echilibrare 276
Mesaje de siguranta ii ometru, trip Tnlocui 277
Modificarea autovehiculului 194 | Oglinda 134 | o nere 576
Modul D3 209 89:!nga 1nte'rllol?[é 1%? Lanturi 579
Motor Diesel 332 glinda incalzita : _
Motorina 184 Oglinda retrovizoare 126 gp:SL;u%%mpact de rezerva g?g
Motorul Oglinzi exterioare 126 Rotire 576
Daca nu porneste 303 Oglinzile rabatabile de pe portiere 127 Specificatii 334
Indicator buji 79 | Oglinzi, reglare 126 Umflare 274
Indicatorul de temperatura a lichidului ON (pozitia cheii n contact) 98 Verificare 275
de racire 82 | Ora, setare 174 Verificare uzura 275
Indicatorul nivelului de ulei 74, 313 Zapada 278
Indicatorul de presiune a uleiului 74, 312 | P Pneuri de iarna 278
Lampa indicatorului - :
. Parbriz Pneuri uzate 275
g%ri?rfggtlune 74, 3(1)3 3(1)2 Curatare 87, 292 Pornirea cu ajutorul unei
Specificatii '332 Spalatoare 87 ba@ern auxmare_ 305
SE raincalzirea 308. 310 Stergatoare 87 Pormrea motqrulw 202, 203
Ul fipul necesar 239, 241 | Parcare 213 Climate reci 203
Mufa éU)EiIiaré de intrare '176 Parcarea pe materiale inflamabile 213 Cu bateria descarcata 305
Parte inferioara, curatare 294 Igcqlzwe %82
Pastrarea autovehiculului 283 prire
PERICOL, explicatie ii Pe vreme rece, la altitudine mare 202
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Index

Portbagajul de pe acoperis 197 RDS 153 Inele inferioare de prindere 47
Portiere Reducere faruri 90 Puncte de ancorare a atasului 57
Blocare si deblocare 99 Reglari volan 95 Scaunele, reglarea 108
Incuietoare electrice 99 Blocare anti-furt a coloanei 98 Scaunul de inaltare 61
Incuierea suplimentara 100 Remorcare Scaunul din fata 108
Pozitiile schimbatorului de viteza Camion de depanare de urgenta 325 Airbag-uri 12, 26
Transmisia automata 207 Echipamente si accesorii 223 Radiatoare 119
Transmisia manuala 204 Limita de greutate 221 Reglare 106
Precautii importante pentru siguranta 8 Remorca 221 Scaunul din spate rabatabil 115
Presiune, pneuri 274 Remorcare de urgenta 325 Schimbarea benzii, semnalizare 90
Presuri 291 Retinere sugari 39 Schimbator de CD 166

Priza de curent accesorii 135 Retusare cu vopsea 290 Schimbarea uleiului
Proceduri la atelierul auto 185 Retinere, copil 32 Perioada 229
Proiectoare de ceata 91 Rezervorul de expansiune 190, 246 Schimbarea unui cauciuc dezumflat 297
Protectia impotriva coroziunii 294 Retractor cu blocare 52, 53, 55 Scrumiera 135
Protejarea adultilor si a adolescentilor 14 Rezervor, lichid de racire pentru Scurgerea apei 255
Precautii suplimentare pentru siguranta 20 motor 189, 243, 246 Indicator 80
Sfaturi pentru femeile insarcinate 19 Ridicarea autovehiculului pe cric 299 Semnalizare viraje 90
Protejarea copiilor 32 Rodaj autovehicul nou 184 Semnalizatoare 90
Folosirea inelelor de prindere inferioara 47 | Rotire, pneuri 276 Semnalizatoarele in patru directii 94
Folosirea sistemelor de retinere Roti Senzor ultrasonic 178
cu atase 57 Cheie de roata 299 Seria motorului 328
Protejarea copiilor mai mari 60 Curatarea aliajelor de aluminiu 290 Seria sasiului 328
Protejarea copiilor mici 41 Geometrie si echilibrare 276 Setarea ceasului 174
Protejarea sugarilor 39 Reglarea directiei 95 Siguranta copiilor 32
Punctele de prindere a remorcii 221 Roata de rezerva compacta 296 Atase 57
Puncte de prindere atas 57 Roti din aluminiu, curatare 290 Atentionari importante pentru siguranta 32
Copii mai mari 60
R | | S Copii mici 41
- - Inele de prindere inferioara 47
Radiatoarele pentru scaune 119 Scaune sugari 39 Riscurile implicate de airbag-uri 33, 36
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Index

Scaune de inaltare 61 Punctele de prindere a atasului 57 T |

Sisteme de retinere a copiilor 43 Situatii neprevazute 295 —

Sugari 39 | Solutii de curétare tip solventi 288 | Tabel capacitati 333, 334

Unde trebuie sa stea un copil? 33 | Spalare 288 | Tabel de specificatii 330
Siguranta soferului si pasagerului 7 | Spalator, parbriz Tabel specificatii de lubrifiere 333-334
Sigurante, verificare 318 Verificare nivel lichid 248 Tablou de bord 72,73
Sistem de franare 214 Functionare 87 | Tahometru 81
Sistem de imobilizare 97 | Spoturi 137 | Tava 131
Sistem de retinere suplimentara 12,26 | SRS, informatii suplimentare 26 | Telecomanda o 176

Componente ale sistemului 26 Componente SRS 26 Temperatura, senzor interior 147

Indicator SRS 30, 75 Functionarea airbag-urilor frontale 27 Tetierele 110

Reparare 30 Functionarea airbag-urilor laterale 28 Torpedoul 131
Sistem de securitate 177 Functionarea indicatorului SRS 30 Transmisia automata 207
Sistemele automate de tensionare Precautii importante pentru siguranta 31 Capacitate, |'Ch|.d ) 334

a centurilor 23 Reparare SRS 30 Deplocarea schlmbé.t(.)rulw 211, 212
Sistemele de retinere a copiilor START (pozitie cheie in contact) 98 Indicatoarele de pozitie 207

pentru UE 46 | Stop ceata 91 ModulD3 209
Sistemul audio 148 | Stopul cu fnaltare 264 Schimbarea vitezei 207
Sistemul audio radio/ pentru CD-uri 148 | Sugestii pentru tractarea remorcii 225 Verificarea nivelului de lichid 249
Sistemul automat control al vitezei 179 | Suporturi pahare 132 | Transmisie manuala 204
Sistem de asistenta la stabilitatea Suporturi pentru bauturi 132 | Transportul bagajelor 195

autovehiculului (VSA) 217 Supraincalzire, motor 308, 310 Trapa . 125

Butonul pentru pornire / oprire 218 Supraincalzirea radiatorului 308, 310 Funct]qnare 125

Indicatorul sistemului 78, 217 Supra-incuierea 100 Transmisia _

Sistemul de activare 78, 217 Numar de identificare 3 328
Sistemul de blocare al marsarierului 206 | S Schimbare transmisie automata 207
Sistemul de comanda a climatizarii 140 — Schimbare transmisie manuala 204
Sistemul de incalzire si aer conditionat 140 Stergatoarele automate 88 Selectie lichid 249
Sistemul de sunet stereo ) 148 Stergator si spalator de luneta 89
Sistemele de retinere a copiilor 43

Prinderile inferioare 47
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Index
| u Verificare, pneu 275
- Verificarile de intretinere efectuate
Ulei de proprietar 230
Indicator de presiune 74, 312 VIN 329
Indicator nivel (portocaliu) 74,313 | Viteze de schimbare recomandate 205
Schimbare, perioada 229 | Vitezele maxime pentru schimbarea
Tabel selectare viscozitate treptelor 205, 210
adecvata 239,241 | Viteze normale pentru schimbarea
Verificare motor 188 treptelor 205
Umflare, Pneu corespunzator 274 | Viteza inferioara, cuplare in treapta
Unelte, schimbare pneu 298 inferioara 204
Urgente . . N 295 | Vitezometru 81
Bat'ene, pornire cu baterie auxiliara 305 Vascozitate ulei 239, 241
Indicator buijii 316 | Vreme rece, pornire 202, 203
Indicator nivel ulei 313
Indicator presiune scazuta la ulei 312
Indicator sistem de incarcare 314
Indicator sistem frana 317
Lampa indicatorului
de defectiune 314, 315
Motor incins 308, 310
Pornirea cu o baterie auxiliara 305
Remorcarea 325
Schimbare pneu dezumflat 297
Verificare sigurante 318
Uzarea profilului 275
\'
Ventilator, interior 144
Ventilatia 140
348
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